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c-Atban nfméjo & reo oo'n Fjon-€nea-
nmac. 20Jap 1m, 6 Tajyic An T-jompos
rlaccinan reo Ajn €jneannapsid le Yy
2An Ha0041L bid €6 DO cujomEaD
50 bmopman lejr 1 joéo 50 m-beréeo.‘b
Té 'nan é ¥én A tawbeamc 00’1 G-T40-
54l for 5allanca’na 4 18, Asur 4 Foil-
react & riejtead njor ¥ojn-lejtne an
FUJO A1 TOMAI. ’

2An0jY, TAR éj7 A1 BlajoINeads Yeo, GA
Tyl azaimn 350 B-Fursead ap n-oalca
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PHILO-CELTS

Tae Garric ALPHABET,

Irish. Roman. 8 und.| ris:., Romsn, B und,
A a aw | m m emm
b b bay | g n enn
c c kay | o 8 oh
o d dhayly p pay
e e ay | n r arr
¥ f eff 2 § 8 ess
5 g gay | ¢ t thay
] 1 ee u u 00
1 1 ell

Sound of the Vowels—long.--

4 sounds like a in war, as bapp, top.
+ N e." ‘ere céjn, wWax,
ee” eel * mjy fine
o " old * ¢p gold.
u® role,* qp, fresh.

Short —--

a in what as, san, near,
e “ bet " pep, died,
L il mjL, honey
: 0" got, “1og, wound
. u“ put, “puo, thing

“ “

“ “

PO o

" “

“ “
" N
¢ “

7
“ “

sO0™ o>

¥ and y sound like w when followed
or preceded by 4, 0, u, a8, 4 dipo, his
bard, pronounced a wardh: a wanc,

" his beef or ox, pronounced, a warth;
“#nd like v when preceded by e, 1, as,
" A beay, his wife, pronounced, a van, a

1ijjan, his desire, pronounced, a vee-un
O 'and % sound like y at the beginning
of a word; they are almost silent in
the middle, and perfectly so at the end

~of words. ¢ sounds like ch; g, like f,
~ ¢ and'g, like h; and ¢ is silent,

-~

The Philo.celtic Society meet, as u-
sual, at Jefferson Hall, corner Adam

- and Willoughby, every Sunday even-
* ing, at seven and a half o’clock.

" Miss Mahonev of the Phila. Society

paid us a visit the other day.
Our readers will find interesting

* reading from Larsnead, across the wa.
* ter, in the coming issues of 2y Faoz.

al.

wye hope all the friends of the G
lic cause will circulate 21y Faodal
well as they can, Every enterpris
has its journal to bring it before tk
public. Patent medicine men ¢
flood the country with their public
tions and yet the Irish in the coun
do not circulate five thousand copies
of their National journal. There is ro
tenness somewhere. Had the Irish
ement been embued with the prog
spirit their journal would be circulate

MOTHERS ! Don’t Fail To Procure
Vinlow‘s SOOTHING SYRUP For Your Ok
lren While Catting Teeth,

It soothes the child, scftens the gums, 3
I pain, cures wind colic, and is the best mﬂ;
for diarrhoea. :

TweNTY FIvE CENTs a BoTTLE.

Lonahoe's Mo..thly Magazi.e for Decemberism
very interestiog number as a whole, Peter Me-
Jerry leads off witn an article on the Swedes and
the *‘pure teachir gs or Lutber.” = Then there js g
Strange Dream. The next artiele is Protestant O<
pinion on the School Question. But the great 4
cle of the number is Cardival Manning on “The
Church its own Witness,” which is admitted to be
one of the ablest productions ot the great churgh-
man. The article makes tweuty cligely printed:
pages. Then we have, by John Gilmary Shea,
article on the Pope’s Day in New England. Sk
peare in Purgatory, by tke editor of the Londes
Punch, will well repay perusal. In all there N
thirty srticles besides twenty pages of events of the
month. The eleventh year commences in Jauu
A good time to subscribe- $2 a year. Sample e
ies free. Address DONAHOE'S MONTH
MAGASINE, Boston, Mass.

'

to .
Germany, and all other coun
ence is uneqaaled and their facilities are unsur-

Drawings and specifications prepared snd filed
in the Patent Office on short notice. Terms very
reasonable. No charge for examination of models
or drawings. Advice by mail free. \

Patents obtained t hm“ﬁi\é“n &Co.arenoticed
inthe SCIENTIFIC A RICAN, which has
the largest circnlation and is the most influential
newspaper of its kind published in the warld.
The advantages of such a notice every patentee

erstan
This ) d splendidly illustrated II"I‘W
pathelied ¥ lé.‘ ¥ e Govotoliee nhm' ~
Y = works,

is
admitted tv be
moelu:;iu. lnunuon‘l.!o:cim ) (i
epartments ndustrial progress,
tgs. It contains the nmﬁ
le of every invention paten
a:cl: b'“l% .i:l four months for one dollar.
y all newsdealers.
It b an i tion to patent write te
unit & Oow, b ‘3‘3‘:‘ of Eclentific American,
way, New Yo
.k,lm patents mailed free.
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FIRST BOOK—Continuel

—

EXERCISE 15.

Asac, at thee ; ajc), at her: ajze, at
bim: bpé3, @ shoe; cja? who; easlas,
fear: teyy, with him; ynn, with us: oc-
nar, hunger; oppajn, on us; onm, on
me; opg, On thee; 5141, & knife %
canc, thirst ; uajg, from thee,

1. Ta bn63 454t 2. ca apdng aze. 3
ca bajne ajc). 4, cja leyr an r55an 110 ?
5.9r Unn i. U.ca re uaic. 7. ca eazla
onm. 8. ta tapc onpajny. 9. ca ocpar
onm. 10. ca cejrc azam opc.

1. You have a shoe. 2 he has bread
3. she has milk. 4. whose is that knife
5. it isours 6 itisfrom thee, 7. fear is
on me. 8. thirst is on us. 9, hunger is
on me, 10 I hayea question on thee.

EXERCISE 16.

ca, at them; azainn,atus; ajp, on
him ; agam, a soul ; banp, top; bpeac,
a trout, speckled: bpoc, a badger;
indsa, shoes; bun, the bottom ; ceanc,
'ight; conp, & bOdy s miAn, desire;
.14y, a dish; ycuab, a broom ;  yeun,

- prosperity, happiness; ypjan, a bridle,

TA me c)yy . TA TU CEANG: TA Yé
MOR: Ga 1§ A0 TA TJNn beas: A r1AD
rlan ; ca an LA YuAnr: Anam A3uy conp:
bpoc azuy bpeac: bapp azur bun.

Ta veun ONG: GA ¥eAn3 Opm; TA
T5141 A54M @ TA AJN584D UATH: TA mjar
AsA; TA 1MA0)1N 454101 TA TRAN Ajp s
TA F1OT A5ATM . TA FIOY A3A101 © TA FAY-
fe Aj5e.

Jr Yom Ay coban : Jr lejy na bnoésza .
cya lejy An mac? cja lejr an yeuabyro?

Iy UYnn 1401 Y leac an cAT: jr lesc Ay

¥jon oeAn3: Ir Yom an mala ryq: gy
reapt Ljom O JONa Ajp3eas: r mjan
Lom ¥107. s Sl an d

EXERCISE 17.

git, pleasure; ajmm, a name; soy,
age: bj, be thou ; cao, what? cajgpor
what way, how ? cujn, put: ciyy, cause
cuma, equal, indifference ; oujc, to thee
ofiny, shut, a for}:: ran, stay, wait ; yén,
self: yojt, a while; 6y, yet : san, with.
out ; 50 ¥ojt, yet, for awhile : 5uj, waep

lém, a leap . mMIATA, dishes . mre, Ine,
myself: g1, drink; olc, evil : yjor, down
Tuar, up: coj, lift, :

21 leac-ra an rcuab ? nf Lom-ra &g
FAmme: an Al leac me ? i mjan Lom
¥jon : nf 3lar ang¥eup ro: Ay mac Dujc
mre? an yeapn leac bajgge jona ujrse?
nj bao lonz: nj me an yean: an At
leyr mre?

Ha ouen ole; a4 bf boj: na zuil 541
ciljy: ofn An DORAY . ¥an 354n easlar
na oeun olc opnany: ©635 Yuay 1j: cue
rior na mjara na 6l rynn ¥Or . na cuje
olc onm. 3

Jr cuma Uny rin: cao é an nuo yo ?
1¥ Liom ¥éjn & ; Teun riy 50 CeANT : cjan
‘nor cd ci? cav Aoy ¢t cav Jr Am
oG ? cAD € 1IN ? ¥anze ¥Oll: 1é1m
Tuay. /

Na 5l 50 ¥6)L: v myre 4y yeap:
an é vy é: nj r3an é: Jr cuma leac
é: nj man lejy an puo Yo: Jr mop Iy
mjan lerr: An cpom & rm? i easla
OnG: mj ceanc é yo.

EXERCISE 18,

Anjor, from below : agy 1y, there :
At YO, here AT]O“’, now : ANUAY down
from above: cajg, talk: cejl, conceal,
oejen, haste : yinymy, truth : yorzag,
open : lean, follow: meayam, I think:
mirza)l, awake; najne, shame; nay
spade: ryear, stand: camall, while:
can, come, i

¥orsajl an oopay, open the door:
Tan Anjoy, come up: mirzajl A nojr é,
waken him now; cap azur lean 6,
come and follow him , oeun cainc ljom
talk with me; mearaym an ta yuap, I
think the day cold; ya cnéjs cana
¥fon, desert not a true friend: year
ruar anojr, stand up now : can anuar
come down : ©i najpe\ajn, heis
ashamed : yay 50 ¥6)t, wait' a while:
na cejl ¥fynye, conceal not truth:
oeun oejyjn, make haste: cav 6.4y 14,
what is the day ? ca yeans ajp, he is
angry; an Ailleac 6, do you like it ?
Cujn yYjor an nany, put down the spa.de:
TA 1vé ann vy, he is there; ©a ms agy
ro, I am in this place : yan tom cam-

all beas stay with me a little while,
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EXERCISE 19.

2y, out, bejn, bring, grasp. céav
a hundred. pam to me. yajice welcome
¥fona, of wine. seup, sharp. slac, take
larom, strong. leac-ra, with thee. mqle,
a thousand. njor, sign of the compara-
tive. ya an emphatic suffix, yayca, sat-
isfied, 1y lajojn an vear &, he is a
strong man; yy oear an cajlyn 7, she is
a pretty girl; bejn slojne ujrze oam,
bring to me a glass of water ; cujn a ce-
jme layca Ar. put a lighted fire out: ag
i ro mo T5181-r4 ? Whether is this my
knife: 3y seun an rsanro, this knife is
sharp: ca me rarca anojr, I am satisfi.
ed now: ca mé nfor yeanp, [ am bet-
ter; an mjan leac-ra zlome ¥jona ?
do you wish a glass of wine? #fmjan
lom ¥jon, 1 do not desire wine : ca an-
an asam, I have bread ; an leac-ra an
15141 v0? whether is this your knife ?
6l ruay &, drink it up; céao mjle yasl-
ce, & hundred thousand welcomes;
slac anan azur ym, take bread and but.
ter: cujn ajn 4n ceme 6, put it on the
fire ; cjanmor ©A ©i anojy? how are
you now ? jr oony ofinca é, it is & shut
fist : jr 50ncC cabajrce 6, it is a field of
cabbage; c©a oepn opm, lamina
hurry. %o 3-cujpyd Oja’n ©-ad onc

CRjoC
THE BOY AND THE NETTLE,
Voeabulary
Pronunciation.

Ajce, near ack-ke
buaéagll, a boy, boo-chaill
vajle, home, : wail-eh
vajnc, touched, right to, bawinth
bejn, seize, grasp, bihr
ce v 6, Whatsoever, kay-b-ey
deannard, did do, yaruny
ceunyard, will do, dhayunfy
ooéan, harm, injury, duchur
5418, did sting, yaw-ih
30J11C, fields, - guirth
snanna, ugly, : graw-nah
5m5in, thou doest, knee-ir
50 ceann, boldly, go _tha-uun
jminc, playing, imuirth
1nyme, telling, inshint
lupd, & weed, an herb, lhuiv

matajn, mother, mawhirh
neancos, nettle, nhanthong
n1d, & thing, nhee,

e, ran, imp. of run, rih

racéyar, wilt go, raugh-iss

B0 5418 Weanco; bLuacall 4 dj A5
JMINT J0Y 14 F0IRT. 00 njt re a dajle
50 ©-T] & MATAIR, 5 ynreactc ) nac -
oeanna1d re A¢ baymc lejy an luyd Fna-
yna, 7 5un 5418 v 6. “Jr ré oo ‘bac
lejgy. 50 oineaé,” a veyn a matan, “an
c-adban An 5418 1 ©it;” an cewo uajp
ejlle & nacrar ©il 1n ajce le neancos,
veyn uney 50 ceann T nf deunrad i
Aom docun dujc.”

Deun 30 ceann ce b’ &’y nd A 305
51‘1’

A Boy playing in the fields got
stung by a Nettle, He ran home to
his mother, telling her that he had but
touched the nasty weed, and it had
stuzg him. “It was your just touching
it, my boy,” said the mother, *“thag
caused it to sting you; the next time
you meddle with a nettle, grasp it
tightly, and it will do you no hurt.”

Do boldly what you do at all,

The following story by our Gealic friend, Mr. M
P. Ward, we copy from the San Francisco Moni-
tor. Friend Ward can tell a story well.

Szeul O'JNNIS MERTIN P. WAG
AJ2AJRO
Ax cpupmusad an Cumainny Ha0dajt-
5e camal 6 Yojm.

Tyméoll bljadayn Azur ¥iée 6 fopy
mayopy dpeds Allujn & miCejnead ane
rampard, 514010 €1anoin nj Auys
onm ar mo leabayd lejr na ceanca)dp
A ¢onzdAsl O’ mér lejce A bf 43 Fuap-
u5a% ajn daAnn clad an sappda.
cyméjoll moénptejrean, join duacajllydyd
azur ¢arljniomd, an la rjn a3 m'atan a5
banc azur a3 Y5404 mMONA TIAR ajp
b054¢ na Fola, anajce an F1adayn Dam.

21 cna 1m o lam a3am  Ajp Sunpa
plaorsam a3 lor3ad pIléjn dannals ar.
bud zeann a df mé a3z yammead na méjre
10 50 ©-tamic An onedilin bpravaé-—mo
mallaée B6---a5ur renijlle beas caoy-
A15 1M A 5ab. Sear ré ajp €a0d an dalla




AX FAODAL.

e SR

839

man deunrad réjleacan. Cujn mjre mo
sunna plaorsain le mo vl man 510ead
50 nzeobajnny upcan A O'y/mes ré
r5AEAM beas ejle, asur lean mé 0, 45-
ur mo 3unna le mo yijl. 2¢g, le rseul
¥ADA Deunad zeann, nyne mé ovean-
mMa AJn A méJY a5ur cojleac oe ¢neal
14 lonzan Fa©a, aj3ur oejnead nocou)s-
Ze, Aln A nad péjne budcajread 50 naé
D-ToEl6EAD Té 1A h-upgnyiin no na playg-
D10 cAbAjrTe Azur meacarn.

Léym 1vé ruayr ajn €aob na méjre A5Uy
CujT 18 AJL A1 5-CARAYS.

"Huajn A dreasdnuys mé ant b an
fjar jm5ce. 2 Geacs San ajr vam
donnajne mé 50 nAd rj bpjrce 'na A
leit ; Azur b ban¥é)r a5 na ceancaydpd
_asur A3 14 Laéag)d a3 rluzad A1 lejge,
oe dryh 50 d-rujl ré rolaraé, man AGA
16 nartce "Hup ocnaé'n oA 1B, ceanca

Safpra)d asur cojlize Fozmam.” Con-
gAIre mé nac ©-cjocrad Llom An lejce
00 TAbAjl, A5uy €oruyj mé's lorzad le
mo sunna plaorzayy sup €A mé mo
<uyo pilén 50 h-ujle.

bud 5ednn 50 ©-CAJNIC vean Epdim
fnujce Dpjajn Uy Conéudan &4 1ad na
TeACT m-ba)r ujnng lejr an ocpay, man
B ri co5da)l DA Ceann oeus ve bdajnd.

Of 1 caol, cnadimaé azuy éorm snanoa
30 YeAnnocad ri 14 pnréacain ay pajnc
an ¥05MmAn. §A]C rf 4 Ymuc 'ra lejce A-
rTeaé 30 ©-cy A DA rigl, Asur Ylus ri
ciipla lan a clajh, asuyr ©éju5 ri a;m 4
D4 cojr oejnead azur lej; rj rcpéaé
- mAn deunrad ¢fon-aral; azur mE rj
TIAR AN b6Easnin Asur arceac 'ra rcjo-
bol, Azur 111 v r1an, A5ur Fusr i bay
¥40) ceannuan & ¢lojs.

bud é 1in An 1a oud Damra; An 1M)ar
onjrce; Ag lejce a;n ¥Aan, Azur bamd
Dnjaiy Uj Conéudain "na n-oféleacoard,
3an macaim. 2Wallaéc ajn an onedjliy,
Tud h-é bud éjonmcac leyy an mj-ad A
<un onm An mardm 5eal, yamnad 1o
Af deunrard mé veapmao te 50 ©-cejd
@nf tluajroe 'n dajy onm.

Df 50 ma)€ asur nf nad 30 h-olc 50 ©-
Tagic riao éum éeuopnromne. D an
WAy bpurce asur an lejce rlujsce, rca-
WA tanrc ajp An macdajne, Asur mjre am’

Tuydead An An m-bac A5 caojnead fan
bean rise.

0'éj511 ©O1d A eyt 1 n-veardars lejce
Af 141011 Y11, ASUYT Andn), HjbeAca a5uY
baje ©'ice.

UéT 'nuang Gamic An ojdée bf VA
éeann Ajn AN TRdnin Aj3amra; ACG
beannacc Oé le f-anam mo macan Mo,
Cajgljn Dy 1f Sejyoodjy, 'nuam 4
gajnic mo &y Ajn 45410, Tear ri ruar
Afr mo Yoy map deunyad yion-dlj5ea-
o6, A5UY TAORL 1] Mé 6'n m-bhualad A
byednn o Ap Sujlt mé anjar.

Slan lejr Ay rean c-raojalazuy lae-
&b m'0j5e ; GA mo Taojne ‘van 5-cneé iy
€jnjn1 AZUY MITe ANNTO, A B¥AD 6 bajle,
A% GROJO AJ[t TON 10 beada.

%50 Saonuys Oja Ejne!

Mr. Edward Liynch Blake of Ballinrobe co. Ma-
yo, writes,—
*[ read in the Sunday Democrat that your Society
is teaching Irisb. I have a large collection of MSS
Traditional Stories in the Irish Language. They
have been collected from the peasantry of the four
Provinces. Some of them were esliected by my
father, and the remainder I have collected myself.
I thought I would beable to get them published
in book form but I regret that I am prevented by
illness. The stories have never been published,
and I think it a great pity that they should be lost

I have alogether 127, besides a lot of poetry, old
sayings and nursery rhymes. I will give you the
names of some of the stories. —

He was a prince 1n
The cat when dy-

Ajacanna AJon.
the shape of a cat.
ing said,—
“Tavajn rseul uajm 4 dajle 50 Leao-
Arte na Luajte sunmanduys O'Ceallarh
R{i5-¢ac 14 Cnuajée.”
It is a long story and occupies about
twelve pages of foolscap.

2Ly Ceannajse Fionn; An Cajrledn an
Sajle; Cairleadn na Cjpce, a story of
Lough Corib; Cajrlean na Cajlyse, &
story of Lough Masg ; 21y Conan 21jaot
21y 2Maoa Ruad; 2AUn Cajllead Deunad;
ofac Rf5 Connaéca asur an c-€uy
Cedjl byyr; Cil Yan an c-Sléde azur
21laoa na 1-0¢t 5-Cor ; 2lac Lpan-Oud
Ri5 Lajsean asur Cajlleaé na d-yjacat
Fava; Moaim Paopajc azur na h-utl-
péirce: Un Ci Dud azur an Heanp-
Fjad ban; Domnall na 3néme; Pica
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14 Safna azuy Pjobajne 'n 2lon Poyng,
Connin azur Ryojne na 5-Cleara ; Ju-
5ean Rj5 Bleann ay Uasnr 5 2y 500-
An Saop ; AJoncad 2Ujac Opjam azuy
Luyns Cajdre; 2Un LATOIN A5ur na 2Ujna
Si5 ; Jorzo)o Lajom ; Canbao Cnua)d
Cor Lica azur 51011M': 541 Siijle, ete
The latter story is very long. The four
worthies are brothers, horn at one birth

These stories are interesting in ma-
ny ways— Thev show the idiom of the
language and thus correct the vicious
effect of Anglican influence ; they will
also recall to the minds of many “The
scenes of childhood’s happy home.”

Mr. Blak~ states that he will send a
story for each issue of THE GAEL, Let
each reader try and circulate it that it
may bhe enabled-to make Mr, DBlake
some compensation for the great labor
involved in their transeription.

It will hurt no Irishman to contri-
bute one dollar a year towards the pre
servation of his mother tongue. The
Irishman who would not do so should
never open his lips concerning Irish
National affairs for there is not a shade
of Irish Nationality in his body. The
tree is known by its fruit,

We commence the story series with

Piica na Satna A3ur Pjobajne an 2lon
Pojnc.

21 b-¥a© 6 Yoin, b lead-amaoin 'na
cormnu)ze 1 n5an 0o Loi-2)ars, asur dj
ol mon A 3-ce6l aj5e, AET njon ¥euo
Té njor M6 na aon POnc Afnam OE6S-
luym, asur b'é 1y An "Ro5aine Oub.”

K nad aon pjobajne 15 Connacc nay
Ar PORT Y1 A Tejnm njod b'Fednn na é.

Aon ojdée afmam cuard Pajojy cum
DAfMTa.; Fuap 16 neanc le 'n 61, 7 vf
4 ceadc 4 bajle leat ajp mejrse. Huam
00 Gajnje vé cum An onojéead beas, o
FAIT5 16 na pjobajde ajp azuy <orujj a
rejnm an'Rézaine Oub.” Hjon d-¥ao 50

©-TAJNjC Ay PiicA Ta0d Tjan ©e, A3jur
€a16 ajn A dnugm 6. Anojr b an Pica
€0 mopn le capd, AUy 4ADANCA FADA 4An.

Fuajp Pajofn--bud € 1 amm an gjob-
Ajne—5nej oajnzean Ajp 14 hatapcs
41d azur oudajng, “‘Leun yspjor opc,a
bejtise 5nanna, cja d-rujl cit 'oom' tab-
ajng ?” “Conzbard ©o sneym,” ap An
Piica, “no bmrn‘b Til To mujneul Azur
0 mob..yc:e “Haé d-Fugl mor A34G."
A Pajofn, “30 b-yujl ploro. 'ce)c b-pi5-
nne azam 'c':o mo mACA]n. “HNa bac le
00 fAtain,” An An PuCA ACC Té)o ruay
An T- wA; bean Doéc” N]L eolar a-
3AM Aje, " Ap an pjobame” “"HA bac le
o'eolar,” an an Pica, “cujn 5408 11 oo
mala azuy miynF)s mé an popc dujc™
0o ljon PAjofn an mala le 5408 azur
torws 4 rejnm ceol bynn. Df jonzancar
Ant, Azur oubanc re ]r no Majt an
maj5Ircin ceojl €i.”  Djtesvan Az ym-
teacc CAmo.l ¥ADa. 2Ly rin Dudajpc An
Piica, “éonzdas ©o snem cnuayd, caym
A oul ruay ajn dang Cruayé Pacnraje™
.OA[l m'Focal, TA copuy onmra éum An
Cnuaé-—-oo éujn an c-Acar Uljam
onm & man ©0 5010 mé an 5anval uajte
an Féjl U)ancan reo ¢uard tang, Asur
' 16 mé ¥éjn Azur mo Mmata;m Hujle
5nejm Te ACT 40N Y31ATAN AmAm 4 tus
oo 2ljajne Dujde, azur o' mmr v{ vo-
1) TYAZART Fuft 500 mé a1 5an0al”
Kuajn a €us an Piica 50 bann Cnua‘p
Paonajc é, tamic ré 50 r5eatac mon a-
suy dbuajl cng bu;ue le 14 cojr aip dup
14 v3e1ti5e. OFOrzail an calam, Asur
¢uaTan yjor ¢um reémna breds. Do
c¢onnainc An pjobajne gyméjoll da cdeno
cajlleaé na rujtea® 45 bopo. Do 1Ab-
A][t aon acu lejr ang b- Puca A3UT D1AR
de “Ce Té Aca leac ?” "2y p;oban\e "
reann 11 Ejygn,” Ap An Piica. "béyd
DAMTA A5AIMY," A An cajllead. Dm

Jbuajl ri bujlle cojye A an uplan. O

Forzajl mopay ran m-balla, A5ury cao a
D'Fejcreac an pjobajne A ceadc amacé
ACT AN 5an04l ceuvna TO 3010 ré o'n
Acam Wilham ay, Fél QI}Anczn) nojy-.
e rjn. Cuard an 5anval ¥40) 'y m-bopos
ABUY U3 AmAc leyr é. 2Unn vy cudajpe
An cajlleaé, “Séyo ruar, A pjobajne.”

Torugs PAyofn 4 rejnm ceol by, A
5Ur CojT)5 14 cealleada aimra. Nuajn y
A bjteatan cujnread, ¢us 54¢ a0n Aca.




Am £u)c a b2y oul A bajle Llean mre”
Cua)d PAjoin amaé 11 01a1d an Piica
Asur b oul & maicuj5eadc A quan &
tanic an 3an0al azur ¢uj pjobayd ina
6. Cuaid vé mancujseaéc A"t An b-
Pica azur nj pad ré b-yao ’OA CAbAmc
“éum An AIT Anp b-Fuajp vé €. ilnon-,
An an Pica,” Téinys abdajle, cid cjall A3-
ur ceol a54GC--TA njd naAé nab A34T A-
114y nojime-—-a3uy mai bjteann ci jnyeo
ran ojdée maipaé, béanrajd mé 30 cnoc
Héy¥jnn i ? Cuard Pijofn adbajle, asur
dpuajl 18 Aj5 ©opar & macan. O’ japn
a7 éajllead, “Cja acin rint " “0o mac,
A1 pjobajne r rednn Aca jn €ingan, AS-
ur ©a lan rpandjn oe On A3am Tujc’
D' éju5 an macajn azur g5 arceac é.
2ny 71N Su5 ré an rpanpdn ). Azur
DUbIING, “€rc le mo ¢eol.” Dfars ré
14 pjobajd ina ajn, A&, 11 415 Ceojl, Faogl
¢ed 50 nad hujle 56 azur 3an0al n €)-
mgn cruynniste a repacasil. 2hdrzant
na comanranarce, nj pad A lejgjoe oe
5ame 14 €ine nojme |r df Aca ©-Taod
Payojn asur a pjobajte. Huan 4 cojrs-
eavan 6 na nj.’x]m}‘\'oo ¢uip Pajein na
‘rean pjobajde ain, ejnn ré ceol binn,
PONG | 1-TJaj0 An POINT, ¢om mais r
remnead apjam.  2p maop 14 'n na
fmanaé, nua ) ©Feud an macan Ap
14 pjoTA5Id, i 1ab joNnTA AC CHalpId
5an Lib.. 2ngn v DUDBAINT 1), "2 am-
Avan, nf'l ann 00 piora5d A¢ cnajpe
5an Lib.”  “Cadap vam ja0,” on Pajo-
i, ‘50 m-beyd afmanc A5am opéa” Do
tuj 1i 00 140, Asur Cujn ré rmuzajnle
og'i_:o.. A3UYT 00 Tyine Op bujde vjodbla
Cooajl an pjobajne cipla uajn azuy
nuain A mir34)l ré cuajd ré 30 ceaé
A1) G-TA34INT, AZuY D ujr 4An rseul 6
bun 50 bapn 6.
~ Njop énejo an ra34anc é sun cujn ré
na pjobaje 1in Amp, azur €ajnic raneud
N4 1-3¢ A3UT N4 1 54004l Arc. “Tabd.
Al 14 pjobajde datra,” an'an raz3Anc
Cus PAjojn ©6 140, a5ur Erajé ré bpaoy
ujr3e caprnice onsa,; Ajuy ajn €arad ©o
um n51ead 5anoal e fa pjobajde.
¢l CBIMS A dajle anoyr,” anan razanc,
‘.‘" 5ur abajn Dopnujte. Ta cjall a5ur
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pjora 6ip ©o Pajoin ceol a54c.”
glnn 111 oubainc an Pica. "TA ré'n Cuad Pajojn 4 dajle, azuy njon d-¥ao

sun BOY 18 bean. O'n am i 50 Bruap
Y6 bir ni nad aon pobaine 1n_€imny
¢6im majt leyr. e. L. bLacuc.

TOLAR na BjH)EjHE cuLvbujoe.
S3njobéa A o-ciir le 2Uccf 0 bmAm,
Aazuy Aajrcpiste oo’y Haotal 6 n 3-
“Cagojlcead Gjneannad, pajpéan bpeds
cipeaimu)l & cujpcean amacé | M- -Dajle-

2L5A-CliA L,
le
rLaj3Heac.

] 5-ceann e na W-Ajceannagd jr ria
rjap 'ran m-bapdncade uajsnis 40 Jon-
re-uj-Cujnn 1 5-concae Cian, rujdce |
n51e.\qn beas A b-rujl na cnuc bapgu-
buje na qmc,ou ATA Al Yearn-Cotan
beannujsce Gobap na h-Jmiine Ciul-
bujde,” & b-rul 4 ujrie cujpeaca A3
5ajread amaé Ay bpollaé na calinan le
cjancard ay cujigne.  Jr jomda labpeas
eannajs 00 éaje mé 50 bpjonslojoead
A Ay Ammre yolujsce le caonac tcA Or
a ¢jomn, nuajn To bitead on dbljadan 63
A3 coponusad na 5 cpany SART gyméjoll
lejr an fip-tujleaban slar, A5UT A5 0EAT-
¥-\o) An'lemo‘ bo3 caonals ©'F15ead TO 1A
cannajsyd loma; azur A5 cujimnnusadin
AJmYIR Opda an TrAMPAID A Tear-
rceulcapd leat-Teanmaoca A J0O14)D,
5an e tonangn e clor van uajsnear
ma 5 CUMNT ACT 'oonoo.nt na ty-beaé A-
31Uy CO34T ]’]O]‘Apr)Aé An oujlleabajn ajn
luayzad.

Do tuzAofr o1Eny3j 0 A15)d jomTA
CUpUJT AR 4n Tobap, Asur 140 lan e
énejoeatn ©ANGeAN AJ5 JARRAID 18)5)r
00 546 ujle FOpT 4jcio, azur df ré VA
luad ¥éjn caTonnra 50 d-yuajn Tuje TO
bj ©all 6 dbpojnn A pA‘bAnc Aln Ay le 1-
TAJO A TéANaD TE 'v urse mfopdujl.
ceaé. Do 0éancao) oypajljnyte beasza
AY cu;mre' O'Fazdajl Aj5tAn AJC 1A0TT)-
&a TO—--AIC A Tajnrear o Faoa le
cuimne na na hJnsine do---ceann oe na
hmi5fne ©ob Ajlne To df 415 €y A
MaT) AZUT AJn A b-rujl meAy 1aom 4)5

(Le bejt ajp leaninamc.)

i shroed. fhum., 1 murmurirg. j pilgrims,
[ out of number, countless. >

pen. We are run out of accented as,
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NOW OR NEVER!

From Songs for Freedom, by Rev. M. J, McHale.

Now or never ! brothers all
Now or never.
Come and stand at Ireland’s call,
Now or never,
Pledge yourselves whate’er befall
You shall burst your long-wrong thrall,
Now or never.

Now is the time to prove you men,
Now or never.
On every hill side, every glen,
Now or never.
Let every man, with voice and pen
Now or never,
Aid the causge, the hour is when ?
Now ornever.

Hear and heed the voice of time
Now or never,
Crown your glorious manhood’s prime
Now or never.
Down with every long curst crime,
Up with Freedom’s Flag subline,
Now or never,

Down with every traitor knave,
Now or never,
Up with every honest slave,
2 ow or never.
Better fall as fall the brave,
Than fill a starveling’s famished grave,
Now or never,

See ; the sun above us shows,

Now as never,
Daily darker like our woes

Now as never.
And the land knows 1o repose,
Like an earthquake in its throes

Now as never.

See, the Famine Spectre sweeps,
Now as never.
And we know the sh+aves he reaps,
Now as ever.
And we dread the funished heups,
While our fl-sh witu horrer erevps,
Now as never.

Now as never, as we cry,
Now as ever.
Was there need that Gud on high,
Now if ever.
Help should send the millios ery
Ere they siiken, and rhey die
As in dismal years gone by,
2 ow or never,
Martyrs of this ancieut Race
Now as never.
Pray for us your ancient grace
Now as never,

- We may gain before earth’s face

Freedom for our long-wroged race,
Our own at last, our rightful place,
Now or never.

By the memory of our dead,
: Now or never,
By our grave-pits crammed and red
Now or never.
By our life-blood hourly shed—
Tyrants’ blood that hourly fed—
By our wisery drear ard dread

Now or never.
Up, this stricken Nation pleads,
Now or never.
With its tear-drops on its beads,
Now as never.
Up to Him who hears and heeds
All a patient peoples’ needs
Now as ever.

God above us we implore,

Now as never,
Thou wilt aid us more and more,

Now as never.
By our bleeding hearts and sore—
By the wrongs our fathers bore—
By the Faith they ne’er foreswora—

NOW OR NEVER.

Famine, 1330
e ———————

(ONVERSATION 1IN IRISH.

At a recen: meeting of the Tuam Board of Guar-
dians the following conversation took place bet-
ween the guardians and an old map 88 years old,
named John Furey.—

Chairman—What do you want us
to do for you?

Furey— veasan yéinygce, & fmujnnin.

Chairman--Ka¢ b-rujl béanla asac?

Furey---2tjajreat, <eaman yocal
béanla labajn mé apjary. - 0

Chairman- -Cla 'y Ao0jr, A CA/ cﬁ)?

Furey---Tajym occ m-bljadna asur
ceréne ¥1¢10.

Chairman---He was born in 1£00,

Mr. Nohilly---Rusas ¢ an dyatayy
A zneamujsead €ne e Sacrana.

Chairman---v olc an dljatajga pus-
A% Cii---an bdljatam A €15 Sacranja
An parl ament AT émmr].

Furey.. ensjreas yanam 50 m-vole;
A Tupnin.

Chairman-—-2lainy1s cii le consnaty
0é 50 © T3t an parliament ajp ajy.
Furey...o péroim le Ojarryn, a iunnfn.

Chairman---0én¥yd rymn-ne conznain
BuUIc

Furey-—-2tjajreas, raosal yava le
reun aza)b.

Chairman---This pcor man must get
relief,

Mr. W alsh---Peremptory, no one
will ohject,

Relief was granted,

Tuam NEws,

| We have frequently ealled attention to theZTuam
News. Thore who read it will be well posted on
matters travspiring in the Scuth ard West of Ire-
land, Its price is reduced to two cents a week.]

|
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With this issue The Gael enters on
its eighth year, and, therefore, has suc-
cessfully battled with all the ailments
incident to the infant state.

That The Gael had had to contend
With many obstacles before it emerged
from its infancy, those who followed the
course of Gaelic events can bear ample
testimony. Suffice it to say that it has
triumphantly surmounted all the diffi-
culties with which it had to combat,
and comes out smilingly to bid its well
Wishers all the compliments of the sea-
Son,— A merry Christmas and a happy
New Year.

Not at any time in our modern histo-
ry have the Irish people attained the
#ocial consideration which they com-
mand to-day. Though they are still
Pérsecuted in their own land, yet a con
siderable number of their former perse-
Cutors sympathize with them. In this
Country, where opportunities to display
Celtic talent and genius abound, the I-

rish element, by the exercise of that
talent and genius, has compelled respect,

What is the immediate cause of this
sudden change in the social position of
the Irish people ? The movement for the
cultivation and preservation of their
language! Up to the initiation of that
movement, fifteen years ago, the major-
ity of the Trish people, at home and a-
broad, were under the impression that
they had bhad no measure of civilization
except that which tkey copied from their
Saxon masters. Thus believing, they
were bashful in their manner and timid

on masters should further crush them.
In fact they were no better than tle

“slave, with their hand to their hat to ef®

ery British shoneen who went the way.

The cultivation of their language
[though a large number of the mean
serfs would not contribute a red penny
to its support, but, fox-like, benefit by
the labor of others], the evidence of
their ancient civilization, has changed
all tLis. They are basbful and timid
no longer; they walk at their full Leight
and bend and bow to no man.

The Language Movement having ac-
complished all these favorab e changes
should not every Irishman do all in his
power to extend it?

As some so-called Irishm n are will-
ing to carry the brand of British slav-
ery to the grave, we will not expend
space on that class. But wesay to
the supporters of the movement: Get
all the new subscribers you can, send
yourselves a dollar yearly to the sup.
port of the movement, ard yon will
hear of The Gael in every mnook® and
corner in the land! Much intelligence
is given the real Gael, theretore large

results are expacted of him.

in their action lest their aforesaid Sax.
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AN FAGOAL.

O’Currv’s_ Lectures.

ON THE
MANTSIRIPT MATERIAL OF ANCIENT IRrisH His-
TORY.

Lecture 1.

(Continued)

Lastly should be noticed the Latin MSS. from
which Zuess drew the materials for the Irish por-
tion of his celebrated Grammatica Celtica [Lips'®
1853). The language of the Irish glosses in these
codices, is probably older, in point of transeript-
ion, than any specimens of Irish now left in Ire-
land, excepting the few passages and glosses con-
tained in the Books of Armagh #&nd Dimma, with
the orthography and grammatical forms of which
the Zuessian glosses correspond admirably. The fol
lowing is alist of the Zuessian Codices Hibernici.
whieh, as Zuess himself observes, are all of the 8th
or Yth century, and were either brought from Ire-
land, or written by Irish monks in continental
monasteries,

I. A codex of Priscian, preserved in the library
at St. Gall in Switzerland, and ecrowded with Irish
glosses, interlinear o1 marginal, from the beginn-
ipg down to page 222. A marginal glossat p. 194
shows that the scribe was connected with Inis Ma-
doc, an islet in the lake of Templeport, county
Ieitrim.

II. A codex of =t. Paul’s Epistles, preserved in
the library of the university of Wurzburg, and
containing a still greater number of glosses than
the St. Gall Priscian.

III. A Latin commentary on the Psalms form rly
attributed to St Jerome, but whieh Muratori, Pey-
ron, and Zness concur in ascribing to St. Colum-
banus. This codex, which is now preserved in the
Ambrosian library at Milan, was brought thither
from Bobbio, It contains a vast amouut of Irish
glosses, and will probably, when properly investi-
gated throw more light on the ancient Irish lan-
guage than any other MS

IV. A codex containing some of the venerable
Bede’s works, preserved at Carlsruhe, and former-
1y belonging to the Irish monastery of Reichenzu
This MS. contaios, besides many Irish glosses, two
entries which may tend to fix its date; oreis a
notice of the death of Aed, king of Ireland, in the
year 817 ; the other a notice of the death of Muir-
chad mac Mialeduin at Clonmacnois, in St, Ciaran’s
iada or bed,

V. A second codex of Priscian, also preserved at
Carlsruhe, and brought thither from Reichenau.,
It contains fewer Irish glosses than the St. Gall
Priscian.

VI. A miscellaneous codex, preserved at St, Gall
(No.1395), and containing some curious charms
against strangury, headache, ete., which have been
printed by Zuess, Goibnenn the smitb, and Dian
cecht the leech, of tbe Tuatha De Denann, are
menticned in these incantations,

VIL A codex preserved at Cambray, and con-
taining, besides the canons of an Irish council held
A. D, 684, a fragment of an Irish sermon intermix-
ed with Latin sentences. This MS. was written
between the years 763 and 790. A facsimile, but
inacurate, of this Irish fragment may be found in
appendix A (unpublished) to the report of the Eng-
lish Record Commission. ‘

It is, I may observe in conclusion, a circum-
stance of great importance, that so much of our
ancient tongue should have been preserved in the
form of glosses on the words of a language so thor-
oughly known as the Latin, Let us avail our-
gelves of our alvantages in this respect by collect-
ing and arrangiog the whole of these glossas, be-
fore time or accident shall have rendered it diffi-
cult or impossible to do so.

I have thus endeavored to place before you some
evidence of an early cultivation of the language
and literature of Ireland. The subject would re-
quire much more extensive illustration and much
more minute diseussion than can be given to it in
a public lecture : and time did not allow more than
a rapid enumeration of the more ancient wor ks,
and a brief glance at their coutents, such as you
have heard. Sufficient, however, has been said in
opeuing to you the consideration of the subject, to
show what an immense fi-ld lies before us, and
what abundant materials still exist for the illus-
tration of the History and Autiquities of our
country, and above all, of that most glorious period
in our Annals, the early ages of Catholicism in Ire-
land.

The materials are, I say, still aburdant; we
waut but men able to use them as they deserve,

LECTURE II,

Of the Cailmenn.—O: the Tain bo Chuailgaue,—
O¢ Corm ¢ Mas Airt.—O:! the Book of Acaill,

In speaking of the earliest written documents
of ancisnt Erinu, of which an, account has come
down to us, I mentioned that we bad incidental
notices of the existence, at a very remote Jeriod,
of 8 Book called the « wlmeun, It is brought
under consideration by reference made toa very
ancient tale, of which copies still exist, ‘The first
notices of the Cuilmenn have been already partly
alluded to in the first lecturs, but we shall now
consider them at greater length ; und in doing so,
we shall avail ourselves of the opportunity thus af-
forded, to illustrate, in passing, a period of our
history, remote indeed, and bt little known, yet
filled with stirring iocidents, and distinguished by
the presence of very remarkable characters.

According to the accounts given in the Book of
Leinster, to which I shall presenty re er, Dallan
Forgaill, the chief poet a :d File of Erinn, having
died about the year 598, Senchan Torpeist, then
a File of distivetion, was called upon to pronounce
the funeral elegy or oration on the deceased bard.
The young File acquitted himself of this so much
to the satisfaction of his ascembled brethren, that
they immediately elected him Ard Ollamh in File-
decht, that is chief File of Erinn-

Some time after this, Senchan called a meeting
of the Files of Erinn, to ascertain whether any of
them remembered the whole of the celebrated tale
of the Tain Bo Cauailgne, or **Cattle spoil of Cua
ilgne’’ (a place now called Cooly, in the modern
countyLouth.) All the Files said that they remem-
bered only fragments of it. On receivingthis answer
Senchan addressed himself to his pupils, and ask-
ed if any of them would take his blessing and go
into the country of Letha to learn the Tain, which
a certain Saoi or professor had taken to the east
after the Cuilmenn (thatis, the Book called Cuil-
menn), had been carried away. (Letha was the

ancient name, in the Gaedhilg, for Italy, particu-
larly that region of it in whick the city of Rome is
gituated.
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Emine, the grandson of Ninede and Murgen,
Benchan’s own son, volunteered to go to the east
for that purpose.

Having set out on their jouruey, it happened
that the first place to which they came was th e
grave of the celebrated chief Fergus Mac Roigh, in
Connacht: and Murgen sat at the grave _while
Emine went in search of a house of hospitality,

While Murgen was thus seated he composed and
spoke a laidh, or lay, for the gravestone of Fergus,
as if it bad been Fergus himself he was addressing,

Suddenly, as the story runs, there came a great
mist whieh enveloped him so that be could not be
discovered for three days: and during that time
Fergus himself appeared to Lim in beautiful form,
—for he is described as adorned with brown hair,
clad in a green cloak, and wearing a collared gold
ribbed shirt, a gold hilted sword, and sandals of
brorze ; and it 18 said that this apparition velated
Murgen the whole tale of the Tain, from beginn-
ing to end,—the tale which he was sent to seek
in a foreign land.

This Fergvs Mac Roigh was a great Ulster
prince, who had gone into voluntary exile, into
Connacht, threugh feelings of dislike and hostil-
ity to Conor Mac Nessa, the king of Ulster, for his
treacherously putting to death the sons of Uisnech
for whose safety Fergus had pledged his faith ac-
cording to the knightly customs of the time. And
afterwards when the Tain Bo Chuailgne occurred,
Fergus was the great guide and director of the
expedition on the side of the Connacht men a-
gainst that of Conor Mac Nessa, aud as it would
appear, he was himself also the historian of the
War,

This version of the story is from the Book ¢f
Leinster. However, according to avother account,
it was at a meeting of the Files, and some ot the
Baiuts of Erinn, which was held near the Carn, or
grave that Fergus appeared to them and related
the tale : and St, Ciaran therenpon wrote down the
tale at his dictation, in a book which he bad made
from the hide of his pet cow.  This cow from its
color was called the Odhar, or dark gray : and from
this circumstance the book was ever after known
as Leabhar na h-Uidbre (pron. nearly Levvar, or
Lowr na heer-a), or the “Book of the dark gray
(Cow),”—ths form Uidhre being the genitive case
of the word Odhar.

According to this ascount (which is that given
in tke ancient tale called Iinthecht na trom da-mhe
or the Adventures of the Great Company i. e., the
following of Senchan), after the election of Sen-
chan to the position of Chief File, he paid a visit
to Guaire the Hospicable, King of Connacht, at his
palace of Durlus, accompanied by a large retinue
of attendants, or subordinate files, and pupils, as
well as women, and se.vants and dogs: so that
their sojonrn there wss 8o oppressive, that at their
going away, Marbhan, King Guaire’s wise brotber
imposed it as an obligation on Senchan to recover
the Tale of the Tain Bo Chuailgne. Senchan ac-
cordingly went into : cotland to search for it, but
having found no trace of it there, he returned
home again ; and then Marbban adyised him to
invite 1he raints of Irelard to meet him at the
grave of Fergus, where they were to fast three days
and three nights to God, praying that he would
send them Fergus tc relste to them the history of
the ain. ‘) he story goes on to say that St. Oail-
lin of Fiodhuacha (‘n the present county of Lei-
tnm), who was *enchan’s brother by his mother,
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undertook to invite the saints; and that the fol-
lowing distinguished saints came to the meeting,
namely, St, Colum Cille, St. Caillin himself, St.
Ciaran of Clonmacnois, St. Brendan of Birra, and
St. Brendan the son of Finnlogha, And after their
fast and prayer, Fergus did appear to them, and
related the story, and 8t. Ciaran of Clonmacnois,
and 8t. Caillin of Fiodhnacha wrote it down.

This ancient tale is referred to in the book of
Leinster, a MS. of the earlier balf of the 12th cen-
tury, though it remains to us only in the form
preserved in copies of a much more modera date,
One of which is in my possession.

The next notice of a Cuilmenn, as I have al-
ready shortly stated, is to be found in an ancient
glossary, where the ‘‘seven Orders of Wisdom,”—
1. e., the seven degrees in a literary college, inclu-
ding the student on his first entrance,—are dis-
tinguished by name and qualifications, The high-
est degree was Druimeli, who, as it is stated, had
knowledge *‘of all wisdom, from the greatest book
which is called Cuilmenn to the smallest book
which is called Deich m- Breithir, in which is well
arranged the good Testament which God made un-
to Moses.

What the Onilmenn mentioned here was, we
bave no positive meaus of knowing : but as an ac-
quaintance with both profane and sacred writings
is set down amongst the qualification of each de-
gree or order of Wisdom, it may be assumed that
%e Cuilmenn embraced profane, as the Deich m—

reithir did sacred learning ; since it appears that
the Drumeli was versed in all profane and sacred
knowledge.,

Auother instance of the occurrence of the word
Cuilmenn is found in the lower margin of a page
of the book now called the Leabhar Breae, the
proper name of which was Leabhar Mor Dune
Doighre, i. e., the Great 1ock of Dun Doighre (a
place on the Connacht side of the Shannou, some
miles below the town of Athlone.) In this book,
which is preserved in the Library of the Royal I-
rish Academy, the following words appear in a
hand three hundred years old, —‘A tryirg of his
pen by Fergal, son of William, on the great Cuil-
mend.” This “great Cuilmend” was of course the
book on which he wrote these words, viz., the Lea-
bhar Duna Doighre just mentioved, and this pas-
sage establishes the use of the word to desigrate a
book, generally. It may be also observed that the
word (Cuilmenn) 1n its original meaning literally
signifies the skin of a cow.

To return to the Tain Bo Chuailgne.

This tale belongs to a period of considerable an-
tiqnity, and in it we find introduced in the conrse
of the narration the rames of several personages
who acted a very important part in our history, and
whose deeds are recorded by most of our annalists,
As the tale is itself curious and interesting, aud be-
sides supplies a pretty good view of the customs
and manners of the tines, it will be interestiag to
give you here a brief eketch of it.

When the Argorau-ic Expedition, the Seige of
Troy, or sny others of notable occurrences ot the
very old periods of the world's history, are brought
under consideration, not the Jeast interesting and
and valuable featnres which they present are the
illustrations they furnish ue of the habits and life
of the various people to whem they relate, snd itis
of little m« ment to attempt to fix tke precise year
odt the world’s ege in which they actually happen-~
ed,

> | b &
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Some persons complain that our Irish Annals
are too prceise ia the time and place assigned to
remote events, to be altogether true ; but thisis a
subject not to be disposed of in a cursory review
like the present, At present my intention is only
to draw briefly, for the purpose of illustration,
from one of the oldest and most remarkable of our
national historic tales. I do not propose here to
enter into any critical discussion as to the historic
accuracy of its details, but I may observe that,
though often exhibiting high poetic coloring in the
description of particular circumstances, it unques-
tionably embraces and is all through founded upon
authentic historic facts. The Tain Bo Chuail-
gne is to Irish, what the Argonautic Expedition,
or the Seven against Thebes, is to Grecian hist-
ory.

Many copies of the tale sti'l exist. As has been
seen, we have traced it backto one of perhaps the
oldest written records, one ol which we now re-
tain little more than the name. We know unfor-
tunately nothing of the other contents of the
Cuilmenn ; but if we may judge from the charac-
ter of the events detailed in the Tain, we may fair-
ly suppose this Great Book to have been a depos-
itory of the most remarkable occurrences
which had taken place ia Ancient Erinn up to
the time of its composition.

We are toldin our Annals aad other ancient
writings, that Eochaidh Feidlech closed a reiga of
twelve years as Monarch of Erinn in Anno Mundi
5069, or a little above a hundred years before the

‘ Incarcation, according to the chronology of the

Annals of the Four Masters, This prince was di-
rectly descended from Eremon (one of the surviv-
ing leaders of the Milesian colonists), and succeed-
ed to the monarchy by right of descent.

Eochaidh had three sons and several daughters’
among his daughters one named Meadhbh (pron:
Meav), who, from her early youth, exhibited re’
markable traits of strength of mind and vigor of
character., Meav, in the full bloom of life and
beauty, was married to Conor, the celebrated pro-
vineial King of Ulster ; but the marriage was not
a happy one, and she soon left her husband and
returned to her father’s court, The reign of the
monarch her father, had at this time been embit-
tered by the rebellion of his shree soas, which was
carried so far that he was at last compelled to give
them battle, and a final engagement took place be
tween the two parties at Ath Cumair (the ancient
name of a ford near Mullingar), in which the king’s
arms trinmphed, and the three sons were slain.

" Tha victory over his sons brought but little

eace to Eochaidh, for the men of pnacht, tak-
ing advantage of his weakened condition after it,
revolted against him, and to overcome their oppos-
ition he met up his danghter Meav as Q1een of
Connacht, and gave her in marriage to Ailill, a
powertul chief of that provinee, and son of Con-
rach, a former king—the same Conrach  ho built
the royal residence of Roth Oruachan. Ailill died
socn after, avd Meav finding herself a young
widow, and an independent queen, proceed-
ed to exercise her own right and taste in the se-
lection of a new husband, and with this view
she made a royal progress into Leinsier, where
Ross Ruadb was then king, residing at the resid-
ence of the Leinster kings at Naas. Meav there
selected, from the princes of th2 court, the king’s
younger son, who bore the same name as her pre-
vious husband, Ailill, and whom she married and
made kiag-cousort of her provinze,

Their union was happy, and Meav became th@
mother of many sons, and of one daughter,

One day, however (as the story runs), a disput
arose between Queen Meav and her husband aboub
their respactive wealth and treasures,—for all wo-
men at this time had their priyate fortunes and
dowries secured to them in marriage. This dis-
pute led them to an actual comparison of their var-
ious kinds of property, to determine which of them
had the most and best. There were compared be-
fore them then (says the tale) all their wooden and
their metal vessels of value, and were found to be
equal. There were brought to them their finger
rings, their clasps, their bracelets, their thumb
rings, their diadems, and their gorgets of gold,
and they were found to be equal. There were
brought to them their garments of crimson, and
blue, and black, and green, and yellow, and mot-
tled, and white, and streaked, and they were found
to be equal. There were brought before them
their great flocks of sheep, from greens and lawns
and plains, aud they were found to be equal.
There were brought before them their steeds, and
their studs from pastures and from fields, and they
were found to be equal. There were brought be-
fore them their great herds of swine, from forests,
from deep glens and from solitudes, their herds and
their drove of cows were brought before them from
the forests nnd most remote solitudes of the prov—
ince and on counting and comparing them they were
found to be equal in number and in excellence.
Fut there was found among Ailill’s herds a young
bull which had been calved by one of Meav’ 8 COWS
and which “not deeming it honorable to be under
a woman’s control,”” went over and attached him-
gelf to Aulill’s herds. The name of this fine animal
was Finnbheannach or the White-horned; and ib
was found that the queen had not among her
herds one to matech bim. This was a matter of
deep dissapointment to her, She immediately or-
dered Mac Roth, her chief courtier, to her presence
and asked him if he knew where a young bull to
match the Fionbheannach, or White-horned could

be found among the five provinces of Erinn. Mae
Roth answered that he knew where there was a
better and a finer bnll, namely ia the possession
of Dare, son of Facbtha, in the Cantred of Cuail-
gne aud province of Ulster, and that his name was
the Donn Chuailgne or Brown [Ball, of Ouailgne.
Go thou, then said Meav, witha reqnest to Dare
from me, for the loan of the Donn Chnailgne for
my herds for one year, and tell him that he shall
be well repaid for the loan, that he shall recesive
fifty heifers and the Donn Chuailgne back at the
expiration of the time. And you may make anoth-
er propositicn to him, said the queen, namely, that
should the people of the district object to his lend-
ing us the Donn Chuailgue, he may come himself
with his bull, and that he shall have the full ex-
tent of hisown territory given him of the best
lands in Migh Aj (P ains of Roscommon), a char-
iot worth thrice seven cumals (or 63 cows), and my
fature friendship.

(To be continued.)

Nuambez 10 of Shoppel's Modern Houses, an il-
lustrated architectural quarterly, lies before us.
It is a well gotten-up journal, and contains 32 large
pages of desigus and plaos for modern houses of
all prices, with specitications for each. It is pub-
lished at 63 Broadway, N. Y,, and is only $1 a year

Reader, get your neighbor to subsribe
for your National journal, 21y Faodal.
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Irish Grammar. By P. W. Joyce, .50

First Irish Book, Pahlished for the “Soxi-
ety for the Preserviation of the Irish

Lavguage, .10
Second Irish Book. Ditto, ditto, .18
Third Irish Book. Ditto, ditto, 25
[rish Head-Line Copy-Book, Ditto, 15
Compendium of Irish Grammar, By Prof,

Ernst Windisch, 2.50

The Fate of the Children of Lir, Pub’d.
for the Society for the Preservation of

the Irish Language. 76
The Youthful Exploits of Fionn, by Dav-
id C myn, 75

Pursuit of Diarmuid and Grainne, Part I,
Published for the Society for the

Preservation of the 1rish Language, 75
Irish Catechism, 1o
Laoidh Oisin Air Thir na N-og, 50
Easy Lessons in Irish. By Rev. Canon

Bourk, D. D. 1.50
Grammar of the Irish Laugua.ge, by Rev.

yianon Bourke- D. 1.00
Self-Tnstruction in Imb ByJ. O'Daly 25
Irish Grammar Rules, By the Rev. J, No-

lan, 18
TIrish Grammar, By J. M»llov, 1.50
The Tribes of Ireland, By Znghus O’-

Daly, 1.50
Reliques of Irish Jacobite Poetry, By the

Late E. Walsh, 5
The Pious Miscellany, and other Poems

By Tadhg Gaolach, .50
Scela na Esergi; A treatise on the Resur-

rection, By J. O’Beirne Crowe, A: B, g

he Irish Language Mescellany, By John .

O'Daly, 50
The Kings of the Race of Eibher. By

O'Dugan, .50
Mediz Noctis Consilium. By Byran Mao

Gilla Meidhre, 1.00
The Arma Choluim Chilli of Dallaa For-

gaill, By J. O’Beirne Crowe, A, B,, 3.00
Transactions of the Ossianie Society, vols.

4,5, and 6, each 1.50
Hlatory of the Queen’s County, By Daniel

O’Byrne, Esq., 122

Lessons in Gae'ic, for the use of Schools
and Bel.f-Ins‘ruotxon By one of the
founders of the Soototy for the Preser-
vation of the Irish Language, and cf
the Gaelic Union, First Book, Parts

I, IT, and IIL, each .10
—— Second Gaelic Book, Part1 and 2,
each, .10

We have received the above catalo-
gue of Irish books from Gill & Son
of Dublin, and will supply the books
from time to time; we do not keep a.
ny of these books on hand, so that we
have to wait on their receptlon from
Dublin,
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SENTIMENTS oF ovr SUBSCRIBERS.

Ala—T. D. LcCanu. Mrs, Letady. M McSweeny
J. McCormick, per F. 8. M'Cosker.

Cal. Rev. P O Yorke, J P O'Sullivan, H Bam,

er, J Gleeson per Mr. Gleeson. Prof. J O’Quigley
Br. AT Leanard, M P Ward per Mr Ward W.
Desmond,

Conn. J P Landers

Ool. J Comer

Dak, J R Brennan.

Ind. A Monaghan

1iL. Rev. J J Dorcie per M Doyle. Rev B Hasse.
W Leumy, Wis. per E Sweeuey, D McCarthy, J P
Hook, J, Foley, M, Nugent, per E Swyeeney.

Towa T M Power

N. J. Rev J J Sheeban. A McLees

Kas, M Leyis, J 0’Sullivan.

Mass, J' Kelley, W King. J Hearn, P 0’Mahony
P F Morley. J. Shaughnessy. J. O’Connor, T
Mann. J. Fuller, J. O'Sullivan. P. Donovane J.
McKenna. Rav, Father Marphy. J. P, Sullivan. D
Nolan. W. Cahill, T. Griffin. per T, Griffin.

Md. Rev. H F White.

Mich,—D, Tincall, M, Cunningham, ,J Morris,

Minn. ¥ Lamb W Gormley per T Kelly., M Rud.
dy, P Blain per M Spelman

Mo. J G Joyce, D Johnson & Co. per M Ward, J
W Fraher, E Cunningham, J B Shaonon. P. H
Keonedy. P P Ahearn, D. V Kent. Dr. D W*
Fitzpatrick, J. Keating. J* McGrane, M. White,
per P. McEniry.

Mont—P. Cumbra. P, S. Harringtin, per
P S Harringt)n

Nev. Hon. M V Gannon per J Hagerty, Iowa, J
Varley.

N. Y. J Purke. T Cox, J Kennedy, T Erley. P,
Dongher. D Leahy. W, D, Baldwin, N. Mead. per
J. Fabey: T L, Butter, P, Carrick.

Ohijo P 0'Donnell, D McCarthy, J Stanton per
Mr Stautou, M Corcoran, Rev. M- L Murphy. P.
Donovan P, Kennedy, F McCormack,

Ta, EJ S Shea. D. J, Murphy. Miss M. Ma-
honey. Rev. M. Carroll. P. '1‘.-§nri ton, per B’
T Harrington, Burlington, N, J. H. Mitchell, O.
McCann. T. J. Madigan.

Tex. P. 8. Rabitt. J, Brennan, R, Fitznaurice,

Wis. P A Griffiths. Miss Mary ©’Malley,
Canada— Rev. J A Townsend. Rev. M Shallee,
E, Lyunch. Rev, Dr. Macnish, J Suullivan,

Ireland—Cork, Rev, |, Stevenson. Derry, A Me
Caon, F D McCann Mbile, Ala. Qavan, P, Brady
per ] Hagerty, Iowa. Kildare, W T Barke, per J,
P Sargeant, Bostoa, Mass. Waterford, W Fitzger-
ald per Rev T J Fitzgersld Broaklyn. Wicklow,
Rev Father Mclnerney. Kerry, M Moriarty.
Engla d—-Hammersmith, D Fitzgerald

Argentine Rapnolie. Sia Juan, John M. Tierney
North Wales, E D Cleaver,

Over six years ago T. O'N Russell
boasted that he would “kill the Gagy”
because it printed “bad Irish.” The
“bad Irish” consisted of employing the

accusative after ¢um in the GaEeL’s ti-
tle page. Veteran Gaelic scholars on
this side ofthe Atlanticat the time de-
clared the title page good Irish but as
he, the would-be great I-Am, placed his
vetoe on it, he declared them te be ig-
norant ignoramuses, and riggled about
like tLe fox in the fable until all the
Gaelic authorities, ancient and modern
have branded him a presumptious liar.
Now, what will his cronies think of the
unenviable position in which he has
placed them ? ;

THE MILFSIAN DYNASTY.

1u2 Art, 3 Aonpair 165
13 Laugnaidh, 6 Ma Conh, 195
114 Fergus 2 Dabh Daeadich W 225
15 Oormac Mae Airt 226
115 Enchaidh 12, Gnnta 266
17 Cairbr Liffeschar 267
118 Fothadh Aigthe .ch v

n9 Fothadh C-gr e ch % Brothers 284
12v Fiachaidh 6 Srabtbeme 285
121 Colla Uais 322
122 Mulreadach Ti eich 326
123 Caolbadh 358
124 Eochai Ib 13. Muigh Mheadhain 397
125 Cri mhthann 3 365
126 Niall Mor, or Niall of the 9 host:ges 378
127 Dathi, Dawhee 40F

123 Laogaire 2, MacNeill. Tn the 5th year of
this monarch’s reign, St Patriec< weat to
Ireland to p:each the Gospel to the I[rish

nation, 428
129 Oilioll 4, Moit 448
13) Laughaidh 7 478
131 Muirchearnach, Mor Mac Earce 503
132 Tuathgl 2, Maol g&l‘bh 527
133 Diarmuid 538
;gz'f 132:232.‘3].1 L Eynsll } brothers 558
:gg F;Bz(i‘:e?:h ™1 nephew and uncle 561
138 Ainmire 563
139 Boitean 2 565
140 Aodh 2, Ay-g 567
141 Aodh 3, Sliine 594
142 Colman Reidh a3t &5
143 Aodh 4, Uair-jod! ach 600
144 Maelcobha 607
145 Suimhneach Meann 610
146 Domhnall 693
147 Cealloch 639
148 (I))ongall 8 652
149 Diarmuid 9 2 2 X
150 Bladhmhach % Reigned jointly 655
151 Seachnassach 664
152 Caanfail 669
153 Fianachta, Fleadach 673
154 Loingseach 893
155 Congall 4 7ot
156 Eeargall oS8
157 Foghurtach T8
158 Ceneth, Ken-eh 719
]59 Flaitheartach 792
160 Acdh 5, Olann 729

TO BE C. NTINUED.




BUSINESS DIRECTORY.

(The cost per line in this Directory is 10 Cents, or
$1 2) a year ; This, also, pays for a copy of the
G AL, monthly, during that time.)

BOOKS and STATIONERY.
Jonn Finneran, 312 N. Fourth St. Louis Mo,
R O’Flynn, 244 Front, Worcester, Mass,
BOOTS & SHOES.
Jeremiah Deasy, 118 3rd. San Francisco Cal.
James O’Regan, 152 Poplar, Fair Haven, Ct,
CARPENTERS.
C. Manning, 211 Greene, N; Y, City,

CIVIL ENGINEER & SURVEYOR
P, M. Cassidy, 922 Pacifie, Brooklyn,
J. G. Joyee, 105 N. 8th. St. Louis. Mo.
M. MecDermott, 26 & Emerald Av. Chicago, I'l.
Author of the Civil Engineer's and Surveyor’s
Manual,
FLORISTS,
J. Copley, Park & Marcy Aves. Brooklyn,
P. Leonard, 193 N. Paulina, Chicago, Ill.
FURNITURE. .
Martin J. Stapleton, 134 & 140 Hamilton Av.
D. Gallagher, 43 S. 20d. Phila. Pa.
GROOCERY &c
James Buckley, 475-7 Main, St Hartfort, Conn,
P, H. Ford, 54 N. O, Virginia City. Nevada.
James McGovern, 221 E. 21st. N Y City.
HORSE SHOEING
J. Hagarty, 212 Columbia, Burlington, Towa,

WINES & LIQUORS, :
John Egan & O»., 623 Sansome, San Francisco, Cl
J. Kyne, First and Bond, Brooklyn,

MARBLES &e.
F. Gallagher, 136 Court. Brooklyn,

BOSS MASON & PLASTERER.
T. M. Nolan, 999 Pacific, Brooklyn,

MAGAZINES
DONAHOE'S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Race at Home and Abroad.—Address,
Patrick Donohue, Boston, Mass.

Let every Irishma got the D 1blin Gaelic Joar
nal. Send half a crown to the Rav. H. H. Close,
M. A, 40 Lower Baggot St. Dablin.

ADVICE TO MOTHERS,

Are you disturbed at night and broken of your
rest by a sick child suffering and erying with pain
of cutting teeth ? 1f 80, send a* onceand get a bot-
tle of Mrs. WiNsLow’s SooTHING SYRUP FOR CHILD-
REN TEETHING. Its value isincalculable. It will re-
lieve the poor little sufferer immediately. Depend
upon it, mothers, there is no mistake about it. It
cures dysentery and diarrhoea, regulates the stom-
ach and bowels, cures wind colie, softens the gums,
reduces inflamation, and gives tone and energy to
the whole gystem. MRrs. WixsLow’s SOOTHING SYR-
ve For CHILDREN TEETHING is pleasant to the taste,
and is the prescription of one of the oldest and
best female nurses and physicians in the United
States, and is for sale by all druggists throughout
the world. Price 25 caats a bottle.

PERFEGT RY PAR NEVER

OUT OF ORDER.

NEW HOME SEWING 'bﬁcyéNE G 0RANCE MASS.

ICAGO - 30 UNI UARE N, - DALLXAS,

ICL.
ST LOUIS, MO. ATLANTA,CA

3 TEX.
SANFRANCISCO.CAL]

REAL ESTATE

FOR SALE, cheap, a farm of 170 acres of lard
at Sheffield, Mass.; two and a half miles from the
railway depot. A good dwelling, commodious out
offices, large orchard, forty acres of timber, well
watered. with a fishing stream running through the
property.

Also, farms for sale on Long Island, in Michi-
gan, Texas, Florida, California and Western States.
Also Brooklyn City improved and unimproved
property.

Also an excellent 100 acre farm in Lewis county,
New York, for sale, or trade for Brooklyn property

No man can put five or ten thousand dollars to
better advantage than in farm land out West, or
in any of the States where good land can be had
at $3 an acre. Behold, 1.000 acre estate for $3000 !

I negotiate sales in every State of the Unicn.

RATES of COMMISSION,—
Letting & Collecting sesveserveenees & per centy,
Sales—City Property.—When the
Consideration exc $2.500, secees 1 A
Oountry Property ecececsessecccccss 2,50 ¢ -6
Bouthern & Western Property «.s... & oF A

¥e5.. No Sales negotiated at this office ander $25¢
In small sales where the consideration does not a-
mount fo two thousand (2.000) dollars the papere
will be furnished gratis by the office.

M. J. Logan,

Real Estate & Insurance
Broker,
814 Pacific st. Brooklyn,

Norary PusLic and Commissioner of DEEDS,
| S Loans Negotiated. p
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"33 PLUMBER, STEAM & GAS FITTING & FIX-
: TURES. ( Established 1850.)
fuf gy All our Work Warranted, Sailing weekly between I;TXew fYork i}:ld
R . 0. Liverpool. Steerage tickets from Li-
8t., Francis’ St. Oor. of Jacksen, Mobile Ala. verpool, Queenﬂtovgn, Glasgow, Lon-
! donderry or Belfast reduced to $20,
1 and 2ud Cabin $30 and $35.
1 : L. SLAVIN, For Tickets &e. apply to
4' PeETER WRIGHT & SoNs, GENERAL AGENTS,
L
| Horse-Shoeine. No. 1 Broadway, New YoREK,
| or to Jonx C. HENDERsoN & Sox,
8 771 AtranTIC AV, 344 Fulton st. Brooklyn,
]

8 IRISH IMITATION OF OHRIST.

;  : % A S WYNNE, (Seconp EDITION).

! PAPER STOCK, With Tife of Trauslator, Father O’Sullivan, the
F L 1 celebrated Irish scholar. A treat for Irish learn.
{ 3 & 15 Columbia St. Brooklyn, |ersand scholars, ‘Ihebest Irish book published

Pure and easy Irish,
' — |  “Those who wish to learn correct Irish, cannot
“A do so more effectually than by learning every word

i i itation,—. Nation
M Heane and phrase in the Irish Imitation.—Dublin
: ‘e Price 1s. 6d. ; handsomely bound 2s- 6d. ; By

b d.
i H 0 R S E . s H 0 E I N G’ e 3(M:lxct:1?y—Patnck St., Cork, Ireland.

X
: 293 Degra t
; g aatme Bt St. John’s Collese,
: FORDHAM, NEW YORK.
t This College enjoys the powers of a Umversxty
and is conducted by the Jesuit Fathers. Itissit-
E uated, in a very beautiful part of New York Coun-
T 0 AD v E R T ' S E R s ty betweer the Harlem R. & L. I. Sound. Every
Fon a check for $20 we will rint a ten-line advertise facility is given for the best Classical, Scientific
\ ment in _‘,’,',;"Jg.‘:.';‘f.:‘w‘“:ﬁ:’w%‘, doading ‘g;egg;g. e and Commercial Education, Board and Tuition
A1 i the rate of only one-fifth of & Sgata line, tor 100 per Year §$300. Studies re-open Wednesday, Sep A
\ a sin l.a ln:ue of sn&é;i)er. and consequently w!;ll l‘)lo t'ember 5t‘h 1888 }k
| g"‘“&' *Erﬁetﬁﬁ?%}f‘l‘:‘f?‘ ‘?ey&p:‘ﬁé e§‘.‘: ST. JOHN’S HALL, a preparatory St:ihool for
| ey TR rye owspaper i8 looked &3 Boys from 10 to 12, is under the same direction. f
i miodate about 75 words. = Address with copy of AQY. For further particulars apply to Rev. Jou~ §_vLLY,
¥ ll!d eheck or unda)oonu for Book of 176 S J Pre
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